ROTAPOD - MIM MANUFACTURING PICATINNY HARRIS BIPOD
ADAPTER

The RotaPod is desinged to allow right and left swivel motion with your existing
Harris bipod. RotaPods allow attachment to a Picatinny rail. Picatinny version
allows quick attach and detach with the push of a button. Lock Level is used to
lock the bipod in position or adjust to a desired tension.

Attributes

Name: MIM MANUFACTURING PICATINNY HARRIS BIPOD ADAPTER
Manufacturer: MIM MANUFACTURING

Product no.: 100015310

Mfr. No.: RBA-1

Application: Swivel Stud Mount

Attachment: Picatinny

Color: Black

Height: 7 to 13

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 862963000004

Item details

Made in USA
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ROTAPOD MIM MANUFACTURING PICATINNY
HARRIS BIPOD ADAPTER Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den RotaPod Bipod Adapter entschieden hast. Dieses Handbuch enthalt wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewdhrleisten.
Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck gemaf diesem Handbuch verwendet wird.
® Uberpriife den BipodAdapter regelmaRig vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder

Beschadigung.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfalle zu

vermeiden.

® Verwende das Produkt nur auf stabilen, flachen Oberflachen, um ein Umkippen oder Fallen zu vermeiden.
® Wenn du eine Fehlfunktion oder Beschadigung bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Stelle immer sicher, dass der BipodAdapter sicher an der PicatinnySchiene befestigt ist, bevor du ihn
verwendest.

® Uberschreite nicht die Gewichtsbeschréankung, die fiir deine Bipod und Adapterkombination angegeben ist.
* Vermeide die Nutzung des Bipods unter extremen Wetterbedingungen, die seine Leistung beeintrachtigen

kénnten.

Achte beim Einstellen des Lock Levels darauf, dass deine Hande frei sind, um Quetschungen oder
Verletzungen zu vermeiden.

Versuche nicht, den Adapter tiber den vorgesehenen Schwenkbereich hinaus zu bewegen, um eine
Beschadigung des Mechanismus zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Installation

Stelle sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.
Richte den RotaPodAdapter mit der Schiene aus und schiebe ihn in Position.
Driicke den Knopf, um den Adapter zu sichern. Achte darauf, dass er fest einrastet.

[ ]
[ ]
[ ]
® Teste die Befestigung, indem du vorsichtig am Adapter ziehst, um zu bestéatigen, dass er verriegelt ist.

2. Nutzung

® Um die Schwenkbewegung einzustellen, drehe den Bipod sanft nach links oder rechts.

* Verwende das Lock Level, um den Bipod in deiner gewlinschten Position zu sichern. Drehe den Knopf
im Uhrzeigersinn, um ihn anzuziehen, und gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu l6sen.

® Um den Adapter zu l6sen, driicke den Knopf und ziehe ihn vorsichtig von der Schiene ab.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur Elektro und Kunststoffabfalle.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Ziehe in Betracht, das Produkt zu recyceln, wenn méglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zum RotaPod Bipod Adapter wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.



Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
RotaPod Bipod Adapter gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung tber
die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



ROTAPOD MIM MANUFACTURING PICATINNY
HARRIS BIPOD ADAPTER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RotaPod Bipod Adapter. This guide provides essential safety instructions and information
to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.
Regularly inspect the bipod adapter for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Use the product only on stable, flat surfaces to avoid tipping or falling.

If you notice any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the bipod adapter is securely attached to the Picatinny rail before use.

Do not exceed the weight limit specified for your bipod and adapter combination.

Avoid using the bipod in extreme weather conditions that may affect its performance.

When adjusting the Lock Level, ensure your hands are clear to prevent pinching or injury.

Do not force the adapter to swivel beyond its designed range to avoid damaging the mechanism.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the Picatinny rail is clean and free from debris.

Align the RotaPod adapter with the rail and slide it into position.

Press the button to secure the adapter in place. Ensure it clicks firmly.

Test the attachment by gently pulling on the adapter to confirm it is locked in.

2. Usage
® To adjust the swivel motion, gently rotate the bipod left or right.
® Use the Lock Level to secure the bipod in your desired position. Turn the knob clockwise to tighten and

counterclockwise to loosen.
® To detach the adapter, press the button and slide it off the rail carefully.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and plastic materials.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling the product if possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RotaPod Bipod Adapter, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your RotaPod Bipod
Adapter. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad del ROTAPOD
MIM MANUFACTURING PICATINNY HARRIS BIPOD
ADAPTER

Introduccion

Gracias por elegir el adaptador RotaPod Bipod. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e
informacion para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente
antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se use Unicamente para su propoésito previsto, como se especifica en este
manual.

Inspecciona regularmente el adaptador bipod en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables para prevenir accidentes.

Utiliza el producto solo en superficies estables y planas para evitar volcaduras o caidas.

Si notas algun mal funcionamiento o dafio, interrumpe el uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que el adaptador bipod esté fijado de manera segura al riel Picatinny antes de su uso.
No excedas el limite de peso especificado para tu combinacién de bipod y adaptador.

Evita usar el bipod en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Al ajustar el nivel de bloqueo, asegurate de que tus manos estén alejadas para prevenir pellizcos o lesiones.
No fuerces el adaptador a girar mas alla de su rango disefiado para evitar dafiar el mecanismo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién

Asegurate de que el riel Picatinny esté limpio y libre de escombros.

Alinea el adaptador RotaPod con el riel y deslizalo en posicion.

Presiona el boton para fijar el adaptador en su lugar. Asegurate de que haga clic firmemente.
Prueba la fijacién tirando suavemente del adaptador para confirmar que esta bloqueado.

2. Uso

® Para ajustar el movimiento de giro, rota suavemente el bipod hacia la izquierda o hacia la derecha.

® Utiliza el nivel de blogueo para asegurar el bipod en la posicién deseada. Gira la perilla en sentido
horario para apretar y en sentido antihorario para aflojar.

® Para separar el adaptador, presiona el botdn y deslizalo cuidadosamente fuera del riel.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos y materiales
plasticos.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera reciclar el producto si es posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el adaptador RotaPod Bipod, por favor consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu adaptador
RotaPod Bipod. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de
Productos de la UE.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Bipied Harris
RotaPod MIM Manufacturing

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur de bipied RotaPod. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
informations pour garantir une utilisation sre et efficace de votre produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant
l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues comme spécifié dans ce manuel.
Inspectez régulierement I'adaptateur de bipied pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Utilisez le produit uniguement sur des surfaces stables et planes pour éviter les basculements ou les chutes.
Si vous remarquez un dysfonctionnement ou un dommage, cessez immédiatement I'utilisation et demandez
de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous toujours que l'adaptateur de bipied est solidement fixé au rail Picatinny avant utilisation.
Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour votre combinaison de bipied et d'adaptateur.
Evitez d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

® | ors de I'ajustement du niveau de verrouillage, assurezvous que vos mains sont dégagées pour éviter les
pincements ou les blessures.

* Ne forcez pas l'adaptateur a pivoter audela de sa plage de mouvement prévue pour éviter d'endommager le
mécanisme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Assurezvous que le rail Picatinny est propre et exempt de débris.

Alignez l'adaptateur RotaPod avec le rail et faitesle glisser en position.

Appuyez sur le bouton pour fixer I'adaptateur en place. Assurezvous qu'il s'enclenche fermement.
Testez le montage en tirant doucement sur I'adaptateur pour confirmer qu'il est verrouillé.

2. Utilisation

® Pour ajuster le mouvement de pivotement, faites doucement pivoter le bipied vers la gauche ou vers la
droite.

® Utilisez le niveau de verrouillage pour sécuriser le bipied dans la position souhaitée. Tournez le bouton
dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et dans le sens inverse pour desserrer.

® Pour détacher l'adaptateur, appuyez sur le bouton et faitesle glisser hors du rail avec précaution.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
matériaux plastiques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler le produit si possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'adaptateur de bipied RotaPod, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec votre emballage de produit.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre adaptateur
de bipied RotaPod. Merci de donner la priorité a la sécurité et de respecter le Réglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE.



ROTAPOD MIM MANUFACTURING PICATINNY
HARRIS BIPOD ADAPTER Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto l'adattatore bipod RotaPod. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
informazioni per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per l'uso previsto come specificato in questo manuale.
Controlla regolarmente I'adattatore bipod per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Utilizza il prodotto solo su superfici stabili e piane per evitare ribaltamenti o cadute.

Se noti malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'adattatore bipod sia fissato saldamente al rail Picatinny prima dell'uso.

Non superare il limite di peso specificato per la combinazione di bipod e adattatore.

Evita di utilizzare il bipod in condizioni climatiche estreme che potrebbero influenzarne le prestazioni.

Quando regoli il Livello di Blocco, assicurati che le mani siano lontane per prevenire schiacciamenti o infortuni.
Non forzare l'adattatore a ruotare oltre il suo intervallo progettato per evitare di danneggiare il meccanismo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Assicurati che il rail Picatinny sia pulito e privo di detriti.

Allinea l'adattatore RotaPod con il rail e fallo scivolare in posizione.

Premi il pulsante per fissare I'adattatore in posizione. Assicurati che scatti saldamente.
Testa il fissaggio tirando delicatamente I'adattatore per confermare che sia bloccato.

2. Uso
® Perregolare il movimento di rotazione, ruota delicatamente il bipod a sinistra o a destra.
® Usal il Livello di Blocco per fissare il bipod nella posizione desiderata. Ruota la manopola in senso

orario per stringere e in senso antiorario per allentare.
® Per staccare I'adattatore, premi il pulsante e fallo scivolare via dal rail con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali plastici.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Considera diriciclare il prodotto se possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'adattatore bipod RotaPod, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo adattatore bipod
RotaPod. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE.



ROTAPOD MIM MANUFACTURING PICATINNY
HARRIS BIPOD ADAPTER Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér adaptera bipodu RotaPod. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukgciji.
Regularnie sprawdzaj adapter bipodu pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.
Uzywaj produktu wytgcznie na stabilnych, ptaskich powierzchniach, aby uniknaé przewrdcenia lub upadku.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek usterki lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestan uzytkowania i poszukaj
pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze adapter bipodu jest pewnie zamocowany do szyny Picatinny przed uzyciem.

Nie przekraczaj limitu wagowego okreslonego dla twojego bipodu i zestawu adaptera.

Unikaj uzywania bipodu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.
Podczas regulacji Poziomu Blokady upewnij sie, ze twoje rece sa w bezpiecznej odlegtosci, aby unikngé
przyciecia lub obrazen.

Nie wymuszaj obrotu adaptera poza jego zaprojektowanym zakresem, aby unikng¢ uszkodzenia mechanizmu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja

Upewnij sig, ze szyna Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

Wyreguluj adapter RotaPod w stosunku do szyny i wsuwaj go na miejsce.

Nacisnij przycisk, aby zabezpieczy¢ adapter na miejscu. Upewnij sie, ze klikngt mocno.
Przetestuj mocowanie, delikatnie ciggnac za adapter, aby potwierdzi¢, ze jest zablokowany.

Uzytkowanie

® Aby dostosowac ruch obrotowy, delikatnie obracaj bipod w lewo lub w prawo.

® Uzyj Poziomu Blokady, aby zabezpieczy¢ bipod w pozadanej pozycji. Obracaj pokretto zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara, aby dokreci¢, i przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby poluzowac.

® Aby odtgczy¢ adapter, nacisnij przycisk i ostroznie zsun go ze szyny.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i materiatow

plastikowych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz recykling produktu, jesli to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych adaptera bipodu RotaPod, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu.

Podsumowanie



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
adapterem bipodu RotaPod. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnos$ci z Europejskim
Rozporzadzeniem w Sprawie Ogdélnego Bezpieczenstwa Produktow.



ROTAPOD MIM MANUFACTURING PICATINNY
HARRIS BIPOD ADAPTER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RotaPod Bipod Adapterin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on maaritelty.
Tarkista saanndllisesti bipodadapteri mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.
Pid& tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estdmiseksi.

Kéayta tuotetta vain vakailla ja tasaisilla pinnoilla kaatumisen tai putoamisen valttamiseksi.

Jos huomaat mitdan vikaa tai vauriota, lopeta kaytto heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Varmista aina, etta bipodadapteri on kiinnitetty tukevasti Picatinnyrautaan ennen kayttoa.

Ala ylita painorajaa, joka on maaritelty bipodin ja adapterin yhdistelmaélle.

Valta bipodin kaytt6a darimmaisissé sééolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Kun saadat Lukitusniveltta, varmista, etta katesi ovat selkeasti nakyvissa, jotta valtat puristumisen tai
vamman.

* Ala pakota adapteria kaantym&an sen suunnitellun rajan yli, jotta valtat mekanismin vaurioitumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd Picatinnyrauta on puhdas ja vapaa roskista.

® Kohdista RotaPodadapteri raudan kanssa ja liu'uta se paikalleen.

® Paina nappia varmistaaksesi adapterin paikallaan. Varmista, etta se napsahtaa tiukasti.
® Testaa kiinnitys vetamalla kevyesti adapterista varmistaaksesi, etta se on lukittuna.

2. Kaytto
® Saada kaantoliiketta kaantamalla bipodia vasemmalle tai oikealle varovasti.
® Kayta Lukitusnivelttd varmistaaksesi bipod haluamassasi asennossa. Kieritd nuppia myotapaivaan

kiristaaksesi ja vastapaivaan loysataksesi.
® [rrottaaksesi adapterin, paina nappia ja liu'uta se varovasti pois raudasta.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan, jotka koskevat elektroniikkajatetta ja muovimateriaaleja.

® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Harkitse tuotteen kierrattamista, jos mahdollista, ymparistdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen RotaPod Bipod Adapteriin, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu tuotepakkauksen mukana.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen RotaPod Bipod Adapterin
kaytossa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja noudatat EU:n yleista tuotesuojelusédéntelya.



ROTAPOD MIM MANUFACTURING PICATINNY
HARRIS BIPOD ADAPTER Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde RotaPod Bipod Adapter. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och information
for att sdkerstélla saker och effektiv anvéndning av din produkt. Vanligen l&s denna manual noggrant innan
installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som anges i denna manual.

Inspektera regelbundet bipodadaptern for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Anvand produkten endast pa stabila, plana ytor for att undvika att den tippar eller faller.

Om du marker ndgon funktionsstorning eller skada, sluta omedelbart att anvanda produkten och sok hjalp.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se alltid till att bipodadaptern ar ordentligt fast vid Picatinnyskenan fére anvandning.

Overskrid inte viktgransen som anges for din bipod och adapterkombination.

Undvik att anvanda bipoden i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.

Nar du justerar Lock Level, se till att dina hénder ar klara for att forhindra klamning eller skada.

Tvinga inte adaptern att svanga bortom dess avsedda rorelseomrade for att undvika att mekanismen skadas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att Picatinnyskenan ar ren och fri fran skrap.

® Justera RotaPodadaptern med skenan och skjut den pa plats.

* Tryck pa knappen for att sékra adaptern pa plats. Se till att den klickar fast ordentligt.
* Testa fastet genom att forsiktigt dra i adaptern for att bekréafta att den ar last.

2. Anvandning
® For att justera svangrorelsen, rotera forsiktigt bipoden &t vanster eller hoger.
®* Anvand Lock Level for att sékra bipoden i din 6nskade position. Vrid knoppen medurs for att strama

och moturs for att lossa.
® For att ta bort adaptern, tryck pa knappen och skjut den forsiktigt av skenan.

Avfallsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall och plastmaterial.

® Kassera inte produkten i vanliga hushallsavfall.
* Overvag att atervinna produkten om méjligt fér att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RotaPod Bipod Adapter, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i din produktférpackning.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en séker och effektiv upplevelse med din RotaPod
Bipod Adapter. Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad av EU:s allméanna produkt sdkerhetsférordning.



